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Uputstvo za upotrebu
SENCOR seckalica SSV 230WH
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SR Električna spiralna seckalica
Važna bezbednosna uputstva

PROČITAJTE PAŽLJIVO I SAČUVAJTE ZA KASNIJU UPOTREBU.
■	 Ovaj uređaj mogu da koriste lica sa smanjenim fizičkim ili mentalnim sposobnostima ili 

neiskusna lica, ako se ona nalaze pod odgovarajućim nadzorom ili ako znaju da ovaj uređaj 
koriste na bezbedan način i razumeju moguće opasnosti. 

■	 Deca ne smeju da koriste ovaj uređaj ni da se igraju njime. Uređaj i kabl za napajanje držite 
van njihovog domašaja. 

■	 Ovaj uređaj služi za obradu voća i povrća i namenjen je za upotrebu u domaćinstvu i na 
mestima kao što su:
–	čajne kuhinje u radnjama, kancelarijama i na drugim radnim mestima;
–	poljoprivredna dobra;
–	sobe u hotelima ili motelima i druge prostorije za boravak;
–	mesta gde se nudi noćenje i doručak.

■	 Uređaj nemojte koristiti za komercijalne svrhe, u  industrijskom okruženju ili spoljnjem 
prostoru.

■	 Uređaj nemojte stavljati na sims prozora ni na nestabilnu podlogu. Nemojte ga stavljati na 
električni ili gasni štednjak, blizu otvorenog plamena ili uređaja koji emituju toplotu.

■	 Nikada nemojte koristiti dodatnu opremu koja nije isporučena sa ovim uređajem ili koju 
nedvosmisleno nije preporučio proizvođač ovog uređaja. 

■	 Pre nego što ovaj uređaj ukopčate u električnu utičnicu, proverite da li nazivni napon koji 
je naznačen na njegovoj natpisnoj pločici odgovara naponu utičnice. 

■	 Pre zamene dodatne opreme koja se tokom rada kreće, povedite računa da uređaj bude 
isključen i iskopčan iz električne utičnice kao i da obrtni delovi budu zaustavljeni.

■	 Kada rukujete noževima za sečenje, a naročito kada ih skidate sa držača i čistite, budite 
naročito pažljivi kako ne bi došlo do toga da vas njihova oštra sečiva poseku.

■	 Povedite računa da uređaj bude pravilno sastavljen pre nego što ga pokrenete. Ovaj 
uređaj poseduje dvostruki sigurnosni mehanizam koji sprečava da se on pokrene ako nije 
pravilno sastavljen i ako posuda nije pravilno postavljena.

■	 Povedite računa da strani predmeti kao što su odeća, kosa, kuhinjsko posuđe itd. ne 
upadnu u  cev za punjenje tokom rukovanja uređajem. U  suprotnom, može doći do 
povrede ili oštećenja uređaja.

■	 Koristite isporučeni potiskivač kako biste voće i povrće gurali kroz cev za punjenje. Za to 
nikada nemojte koristiti šake ili druge predmete. Pre upotrebe potiskivača proverite da li 
je on pravilno sastavljen.

Upozorenje: 

Nepravilna upotreba može dovesti do povrede. 

■	 Uređaj ne sme da radi na prazno. Nepravilna upotreba uređaja može negativno uticati na 
njegov vek trajanja.

■	 Maksimalno vreme rada iznosi 1 minut. Pre nego što ga ponovo uključite, ostavite ga da se 
ohladi najmanje 5 minuta. 
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■	 Uvek isključite uređaj i iskopčajte ga iz električne utičnice ako ga ne koristite ili ga ostavljate 
bez nadzora, zatim pre njegovog sastavljanja, rastavljanja, čišćenja ili pomeranja. Pre nego 
što uređaj rastavite, uvek sačekajte da se obrtni delovi potpuno zaustave.

■	 Očistite ga u skladu sa uputstvima navedenim u poglavlju Čišćenje i održavanje.
■	 Pogonsku jedinicu uređaja nemojte potapati u vodu ni u bilo koju drugu tečnost i nemojte 

je prati tekućom vodom.
■	 Povedite računa da polovi utikača ne dolaze u kontakt sa vodom ili vlagom. 
■	 Nemojte stavljati teške predmete na kabl za napajanje. Povedite računa da kabl za 

napajanje ne bude položen preko ivice stola i da ne dodiruje vruće površine. 
■	 Kabl za napajanje iskopčajte iz električne utičnice povlačenjem utikača a  ne kabla. 

U suprotnom, može doći do oštećenja kabla za napajanje ili utičnice.
■	 Ako je kabl za napajanje oštećen, on treba da se zameni u  profesionalnom servisnom 

centru. Nije dozvoljeno da se koristi uređaj čiji je kabl za napajanje oštećen.
■	 Nemojte koristiti uređaj kada on ne funkcioniše pravilno ili kada se na njemu vide znaci 

oštećenja.
■	 Da ne bi došlo do opasnosti od povrede usled električnog udara, uređaj nemojte popravljati 

samostalno niti vršiti bilo kakve prepravke na njemu. Sve popravke uređaja ili prepravke na 
njemu treba da se vrše u ovlašćenom servisnom centru. Neovlašćenim izmenama uređaja 
rizikujete da izgubite svoja zakonska prava koja imate ukoliko uređaj ne bude radio na 
zadovoljavajući način ili ako garancija kvaliteta ne bude ispunjena.
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SR Električna spiralna seckalica
Korisničko uputstvo

■	 Pre nego što počnete da koristite ovaj uređaj, molimo da pažljivo 
pročitate ovo korisničko uputstvo, čak i  ako ste već stekli iskustvo 
u korišćenju sličnih uređaja. Ovaj uređaj koristite samo na način koji je 
opisan u ovom korisničkom uputstvu. Držite ovo korisničko uputstvo 
na bezbednom mestu kako biste lako mogli da ga nađete ukoliko vam 
zatreba.

■	 Preporučujemo vam da sačuvate originalnu kartonsku kutiju, 
ambalažni materijal, račun, izjavu o odgovornosti prodavca ili garantni 
list barem dok traje pravna odgovornost u slučaju nezadovoljavajućeg 
rada ili kvaliteta. Kada se radi o  transportu, preporučujemo vam da 
uređaj upakujete u originalnu kutiju proizvođača.

OPIS UREĐAJA
A1	 Dugme za otpuštanje 

produžetka unutrašnjeg dela 
potiskivača

A2	 Unutrašnji deo potiskivača
A3	 Poklopac spoljnjeg kućišta 

potiskivača
A4	 Spoljnje kućište potiskivača
A5	 Poklopac sa cevi za punjenje
A6	 Držač noža sa perifernim 

zupčastim točkom
A7	 Nož za pravljenje špageta 

dimenzija 3 × 3 mm

A8 	 Nož za pravljenje spirala, 
debljina sečenja 3 mm

A9	 Otvor za umetanje za držač 
noža

A10	 Poklopac posude
A11	 Prozirna posuda zapremine 

1,7 litara
A12	 Pogonska jedincia
A13	 0/I prekidač (uključi/isključi)
A14	 Nožice koje ne prokllzavaju

PRE PRVE UPOTREBE
1.	 Izvucite uređaj i njegovu dodatnu opremu iz ambalažnog materijala.
2.	 Dobro operite sve delove koji dolaze u kontakt sa namirnicama pomoću 

tople vode i  neutralnog kuhinjskog deterdženta. Zatim ih isperite 
čistom vodom i ostavite da se osuše na vazduhu ili ih posušite. Nemojte 
potapati pogonsku jedinicu A12 u vodu niti je ispirati tekućom vodom.

 
Pažnja: 
Budite naročito pažljivi kada čistite noževe A7 i  A8 kako ne bi 
došlo do toga da vas povrede oštra sečiva.

SASTAVLJANJE I RASTAVLJANJE UREĐAJA
■	 Pre nego što počnete da sastavljate ili rastavljate uređaj, proverite da li 

je on isključen i iskopčan iz električne utičnice.
■	 Pogonsku jedinicu A12 stavljajte samo na ravnu, suvu i  stabilnu 

podlogu. Postavite posudu A11 ispod otvora za umetanje A9 tako 
da drška bude okrenuta napolje i  da ona pravilno bude nameštena 
na svom mestu (videti sl. C1). U suprotnom, uređaj se neće pokrenuti 
kada se uključi. PoklopacA10 služi za pokrivanje posude A11 kada ona 
nije postavljena na pogonsku jedinicu A12, i to za kratkotrajno čuvanje 
namirnica.

■	 Umetnite nož A7 ili A8odozgo u držač A6 i gurnite nadole sečiva noža 
tako da se nož namesti po čitavoj aktivnoj površini držača A6 (videti sl. 
B1).

Pažnja: 
Kada umećete nož A7 ili A8 u držač A6 vodite računa da vas ne 
povrede njegova oštra sečiva.

 
■	 Umetnite sastavljeni držač sa nožem odozgo u otvor za umetanje A9 

vodeći računa da periferni zupčasti točak na držaču A6 uđe u zupčasti 
točak koji je deo pogonske jedinice A12 (videti sl. C2). Na pogonsku 
jedinicu A12 stavite poklopac sa cevi za punjenje A5 tako da simbol 
strelice na poklopcu A5 bude poravnat sa simbolom otvorenog katanca 
na pogonskoj jedinici A12 (videti sl. C3). Okrećite poklopac A5 u smeru 
kretanja kazaljki na satu do njegovog krajnjeg položaja. Simbol strelice 
na poklopcu A5 sada je poravnat sa simbolom zatvorenog katanca 
na pogonskoj jedinici A12. Ako poklopac A5 nije pravilno pritegnut, 
uređaj neće moći da se pokrene kada se uključi.

■	 U spoljnje kućište A4 umetnite unutrašnji deo potiskivača A2 a da biste 
spojili ta dva dela pritisnite poklopac A3 prema spoljnjem kućištu A4 
dok ga istovremeno okrećete u  smeru suprotnom kretanju kazaljki 
na satu sve do kraja. Umetnite tako sastavljeni potiskivač u  cev za 
punjenje A5 (videti sl. C4). Dugme A1 služi za otpuštanje produžetka 
unutrašnjeg dela potiskivača A2. Kada se pritisne dugme A1, unutrašnji 
deo potiskivača A2 produžiće se nagore. Time će se preostali deo 
namirnica otpustiti sa dna potiskivača kada se uređaj koristi. Blokirajte 
produžetak u  njegovom položaju tako što ćete gurnuti unutrašnji 
deo potiskivača A2 nadole u spoljnje kućište A4 dok se ne blokira na 
svom mestu pomoću obe brave na unutrašnjem delu potiskivača A2 
u poklopcu A3.

■	 Uređaj rastavite tako što ćete prethodne korake izvršite obratnim 
redosledom. Da biste skinuli nož A7 ili A8 sa držača A6, najpre je 
neophodno da gurnete nadole brave noža A7 ili A8 sa donje strane 
(videtl sl. B2). Time će se noževi otpustiti a zatim je moguće da se oni 
skinu. 

RUKOVANJE UREĐAJEM 
1.	 Ovaj uređaj je pogodan za obradu tvrđih vrsta voća i  povrća kao što 

su, na primer, šargarepe, jabuke, celer, tikvice, kupus, cvekla, bundeva, 
krastavac, krpomir, slatki krompir itd. u sirovom stanju. On nije naročito 
pogodan za obradu mekih vrsta voća i povrća. 

2.	 Dobro opertite sve voće i povrće. Određene vrste možda treba iseći da 
bi prošle kroz otvor cevi za punjenje A5. To znači da prečnik voća ili 
povrća ne treba da bude veći od 75 mm i da njihova dužina ne treba da 
bude veća od 175 mm. Semenje i jezgra takođe treba da se odstrane iz 
određenih vrsta voća i povrća.

 
Pažnja: 
Nikada nemojte pokušavati da ovaj uređaj koristite za obradu 
tvrdih jezgara koja se, na primer, nalaze u mangou itd. 

 
3.	 Povedite računa da uređaj bude pravilno sastavljen i  postavljen na 

ravnu, suvu i  stabilnu podlogu. Ukopčajte utikač kabla za napajanje 
u električnu utičnicu i postavite prekidač A13 u položaj I (uključeno).

4.	 Počnite da polako ubacujete komade voća i  povrća u  otvor cevi za 
punjenje A5 i  gurajte ih kroz cev A5 pomoću pravilno sastavljenog 
potiskivača. Da biste oslobodili preostale namirnice sa dna potiskivača, 
upotrebite dugme A1 kao što je opisano u  poglavlju Sastavljanje 
i rastavljanje uređaja.

Pažnja: 
Nemojte koristiti prste ni druge predmete da biste gurali 
namirnice. 
Maksimalno vreme rada iznosi 1 minut. Pre nego što ga ponovo 
uključite, ostavite ga da se ohladi najmanje 5 minuta. 

 
5.	 U  slučaju da se posuda A11 napuni tokom rada, isključite uređaj, 

iskopčajte ga iz električne utičnice i povedite računa da obrtni delovi 
budu zaustavljeni. Ispraznite posudu A11 i  vratite je na svoje mesto. 
Zatim možete da nastavite sa korišćenjem uređaja. 

6.	 Kada završite sa upotrebom, prebacite prekidač A13 u  položaj 0 
(isključeno), iskopčajte uređaj iz elektične utičnice i očistite ga u skladu 
sa uputstvima navedenim u poglavlju Čišćenje i održavanje.

KRATKI VODIČ ZA OBRADU VOĆA I POVRĆA

Vrsta voća ili 
povrća

Vrsta noža Najveća 
količina po 

seriji

Približno 
vreme rada

Šargarepa A7 ili A8 500 g 30 s

Krompir A7 ili A8 500 g 30 s

Krastavac A7 ili A8 500 g 30 s

Kupus A7 500 g 30 s

Tikvice A7 ili A8 500 g 30 s

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
■	 Očistite uređaj nakon svake upotrebe. 
■	 Pre čišćenja uređaja, povedite računa da on bude isključen i iskopčan iz 

električne utičnice kao i da obrtni delovi budu zaustavljeni. 
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■	 Rastavite uređaj na njegove sastavne delove. Operite delove koji se 
skidaju i koji dolaze u kontakt sa namirnicama toplom tekućom vodom 
i  kuhinjskim deterdžentom. Zatim ih isperite čistom tekućom vodom 
i posušite ili ih ostavite da se osuše na vazduhu. Posuda A11, poklopac 
A10 i  spoljno kućište potiskivača A4 mogu da se peru u  mašini za 
pranje sudova. Nije predviđeno da se drugi delovi peru u  mašini za 
pranje sudova. 

■	 Određene vrste namirnica kao što su šargarepe mogu da dovedu 
do toga da plastični delovi uređaja promene boju. U  tom slučaju, 
premažite te delove jestivim uljem a  zatim ih operite na uobičajen 
način. Promena boje nema nikakvog uticaja na funkcionalnost uređaja.

Pažnja: 
Budite naročito pažljivi kada čistite nož A7 ili A8 kako ne bi došlo 
do toga da vas povrede oštra sečiva.

 
■	 Za čišćenje pogonske jedinice A12 koristite krpu namočenu u rastvor 

vode i male količine neutralnog kuhinjskog deterdženta. Zatim dobro 
očistite sve delove pomoću čiste vlažne krpe a potom ih posušite. 

■	 Nikada nemojte potapati pogosku jedinicu A2 ili njen kabl za napajanje 
u vodu ni u bilo koju drugu tečnost. 

■	 Za čišćenje nemojte koristiti rastvarače, abrazivna sredstva za čišćenje 
itd. U suprotnom, može doći do oštećenja površine. 

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
Nazivni napon...................................................................................................... 220−240 V 
Nazivna učestanost................................................................................................50/60 Hz
Nazivna snaga.................................................................................................................90 W 
Klasa bezbednosti (u pogledu zaštite od električnog udara)................................ II 
Nivo buke...................................................................................................................80 dB(A) 
 
Naznačeni nivo emisije buke ovog uređaja iznosi 80 db(A), što predstavlja 
nivo A zvučne snage u odnosu na referentnu zvučnu snagu od 1 pW.

Objašnjenje tehničke terminologije
Klasa bezbednosti u pogledu zaštite od električnog udara:
Klasa II - zaštita od električnog udara obezbeđena je dvostrukom izolacijom 
ili izolacijom za teške uslove rada.

Zadržavamo pravo na izmene teksta i tehničkih karakteristika.

UPUTSTVA I  INFORMACIJE U  VEZI SA ODLAGANJEM 
UPOTREBLJENOG AMBALAŽNOG MATERIJALA
Upotrebljeni ambalažni materijal odlažite na mestu koje je u vašem mestu 
određeno za odlaganje otpada.

ODLAGANJE UPOTREBLJENE ELEKTRIČNE I  ELEKTRONSKE 
OPREME

Ovaj simbol na proizvodu ili originalnim dokumentima 
znači da se upotrebljena električna ili elektronska oprema 
ne sme odlagati na opštinskoj deponiji za običan otpad. Da 
bi se ovi uređaji pravilno odložili, obnovili ili reciklirali, 
predajte ih na lokacijama koje su određene za njihovo 
sakupljanje. Kao druga mogućnost, u  nekim državama 
Evropske unije ili drugim evropskim zemljama možete da 
vratite svoj uređaj lokalnom prodavcu kada kupujete sličan 

novi uređaj.
Pravilno odlaganje ovog proizvoda doprinosi čuvanju dragocenih 
prirodnih bogatstava i  sprečava mogući negativan uticaj na okolinu 
i zdravlje ljudi, do čega može da dođe usled nepravilnog odlaganja otpada. 
Za više informacija obratite se nadležnom organu ili centru za sakupljanje.
U  skladu sa državnim propisima, nepravilno odlaganja ove vrste otpada 
može povući za sobom izricanje određene kazne.
Za preduzeća u državama Evropske unije
Ako želite da odlažete elektične ili elektronske uređaje, zatražite od 
prodavca ili dobavljača potrebne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Evropske unije.
Ovaj simbol važi u  Evropskoj uniji. Ako želite da odložite ovaj proizvod, 
potrebne informacije o  načinima pravilnog odlaganja zatražite od 
nadležnog organa ili prodavca.

Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne zahteve EU direktiva 
koje se odnose na njega.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvođača,
brenda Sencor, i preuzet je sa njihove zvanične stranice. S obzirom na ovu
činjenicu, Tehnoteka ističe da ne preuzima odgovornost za tačnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, mišljenja, saveta ili izjava
sadržanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlašćenje da izvrši bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greške,
propuste ili netačnosti koje se mogu naći unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za štetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netačnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvođača kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehničkim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite našu stranicu klikom na sledeći link:

https://tehnoteka.rs/p/sencor-seckalica-ssv-230wh-akcija-cena/
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